padre, aunque perfectamente estiipido; las mozas
y criadas son de Roma y de la Toscana; Brighella
no tiene origen claro, pero es el tipico criado bobo
y pasmado, y asi sucesivamente. El elenco de ti-
pos permite toda de suerte de combinaciones en-
tre novios y novias, padres intolerantes y cornu-
dos, amantes celosos y engafiados, herencias
imposibles, personalidades sustituidas, y en fin
todo lo que hace posible una comedia, con la cer-
teza de que el piblico sabe, desde que se alza el
telén con quién se estd jugando los cuartos, si con
Pantalén o con Polichinela, lo que ahorra explica-
ciones y aligera la trama.

A su vez, los actores partfan de personajes ya
construidos y las improvisaciones, que hoy nos
dejarfan at6nitos, no eran sino el fruto acumulado
por la memoria de unos profesionales que tenfan
archivados todos los gestos, modos, léxico y répli-
cas de un cardcter. A partir de un minimo esbozo
de enredo, los grandes actores podfan improvisar
el desarrollo y los parlamentos de un modo real-
mente espontaneo, contando tan sélo con su pro-
pia y original interiorizacién del personaje archi-
conocido. Lo que se le exigia al actor era la
renovacién interna, desde su alma lingiifstica y
gestual, de un personaje con trescientos afios de
edad, con el tnico fin de poderlo disfrutar de nue-
Vo.

MORATIN VISITA
A GOLDONI

H I I
allé a Ibert:n en casa del Cunde de Aranda, nos abrazamos,

~ nos dlmﬂs cuenta recipmcamente del estado de nuestra salud, y lo pri-

mero que le pregunté fue si vivia Goldoni. -Vive y estd bueno. -Y jen

dénde estd? -En Parfs, -;En qué calle?, jen qué casa? -Quando usted

quiera verle, iremos juntos. -;Quéndo puede usted llevarme? -Mafiana.
-;A qué hora? -A las once. -Y cen dénde nos veremos? -En el Boule-
vard, junto a la C/ Richelieu. -Pues allf estaré. -Pues no haré falta. Lle-

g6 el dfa y hora sefialada, fuimos alls y vi ami buen amigo Goldoni,
- viejo, amable, respetable, alegre, gracioso, cortés; no me hartaba de

verle. {Qudnto me agradeci6 la visita! Hablamos largamente de teatro, y
se complaci6 infinito quando le dixe que en los de Madrid se represen-
taban con frecuencia y aplausn La esposa persiana, La mujer prudente,

El enemaga de las mujeres, La enferma fingida, El criado de dos amos,

Mal genio y buen corazén, El hablador, La suegra v la nuera, y otras
producciones estimables de su demasiado abundante vena. Me hablé
de la ingrata patria, que le obliga a vivir ausente de ella, atenido a una
pensién que le da esa Corte; y al recordarlo, se le banaron los ojos en
lagrimas. Yo le acompaiié también, porque, en efecto, es cosa cruel que
el mérito de hombres tan extraordinarios, honor de su nacién y de su si-
glo, se desconozca y se desprecie con tal extremo, que la soberbia repi-
blica de Venecia permita que Goldoni viva a merced de un gobierno
extrangero, y que otra nacién haya de dar sepulcro a un hijo suyo, que
tanto ha contribuido a su ilustracién, a sus placeres y a su gloria".

Leandro Fernandez de Moratin
Parfs, 29 de abril de 1.787.
- Carta a D. Eugenio de Llaguno.
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Goldoni concibié el siguiente programa: con-
vertir a los arquetipos en individuos, transforméan-
dolos en lo que ya eran, es decir, personajes po-
pulares; dotar de finalidad a la pieza, ddndole una
atméstera de crftica social, a la manera de los no-
velistas sentimentales franceses e ingleses, para
que dejara de ser un mero entretenimiento; e ins-
truir moralmente al espectador sobre su propia
conducta social. Para ello debfa enfrentarse no s6-

lo con el arte de la improvisacién, sino también
con el uso de las mascaras. No es facil aquilatar la
audacia de esta reforma; no es sencillo imaginar a
un actor, orgulloso de su oficio y rico por el éxito
obtenido con el mismo, escuchando estupefacto
como Goldoni le dice que se acabé lo de improvi-
sar y que a partir de ahora debe aprenderse un pa-
pel de memoria, o sea, recitar las palabras de otro,
palabras ajenas; y que ademds estd obligado a en-
sayar expresiones faciales como un energiimeno
porque el piblico va a verle el rostro.

Como no podia ser de otra manera, la reforma
fue muy lenta. En 1.738, cuando estrena Momolo
cortesan, consigue que el primer actor, un Panta-
[6n, recite su papel sin improvisar, memorizando
un escrito, y que actie sin mdscara. Pero hasta
1.741, con Il mercante fallito, no hay equilibrio
entre escenas escritas y escenas improvisadas.
Los primeros titulos totalmente reformados, entre
ellos el todavfa vivo Servitore de due padroni, no
se estrenan hasta 1.745 y su aceptacién se debié,
en un cincuenta por ciento, al genio del actor
D'Arbes, quien, tras percatarse por fin cabalmente
de las intenciones de Goldoni, elevé las ideas del
veneciano a obra de arte viviente.

Asf y todo, todavia en 1.749 sufrfa Goldoni de
incomprensién y habfa cerrado la temporada con
unos resultados muy modestos. Impacientado, to-
mé una resolucién dramadtica, y ésta es la razén
por la que me he entretenido, quizd mas de lo
aconsejable, en una reforma del teatro veneciano:
la heroicidad de Goldoni y sus resultados son un
buen ejemplo de la decadencia de la Repiblica.
En cuanto, tras la dltima representacién, se cerra-
ron las puertas del teatro, Goldoni anuncié con
voz desafiante que para la siguiente temporada, y
con el dnico propésito de que los venecianos obtu-
vieran una prueba indiscutible del talento que
hasta entonces se empefiaban en ignorar, estrena-
rfa dieciséis piezas totalmente nuevas, cada una
con sus tres actos y sus dos horas y media de du-
racion.

La incredulidad fue general, se cruzaron
apuestas muy fuertes, y el esfuerzo por poco le
cuesta la vida al pobre dramaturgo, pero el resul-
tado fue colosal. Goldoni mantuvo su palabra y es-
trend, una tras otra, ante la admiracién creciente
de sus paisanos, las dieciséis piezas prometidas.
El dia del estreno de la tltima "la afluencia fue
tan extraordinaria -escribe en sus Memorias- que
los precios de palco se cuadruplicaron; los aplau-
sos eran tan atronadores que algunos paseantes
temieron se tratara de un motin. Yo estaba muy
tranquilo, en mi palco, rodeado de amigos que 1lo-
raban de alegrfa. La muchedumbre vino en mi
busca, me forzaron a salir del teatro, v contra mi
voluntad me portaron en volandas hasta el Ridot-
to; alli me pasearon de salén en salén, para reco-
ger unas alabanzas que habria querido ahorrarme.
Estaba yo agotado para semejante ceremonia, y
me irritaba tanto entusiasmo por una pieza que yo
estimaba muy por debajo de muchas otras mfas.
Tardé un buen rato en comprender el motivo de la
aclamacién: el triunfo se debfa, tan sélo, a haber
cumplido con mi desaffo".

En efecto, lo que celebraron sus espectadores
fue dnicamente la temeraria empresa, pero no el
contenido de la misma. Tras la hombrada, los ve-
necianos no tuvieron mds remedio que admitir la
reforma de Goldoni, y durante una década el tea-
tro de la Dominante fue un plataforma de ilustra-
cién burguesa, pero a principios de los afios se-
senta el conde Carlo Gozzi decidié llegado el




